OnHako crieayeT NMOMHUTh, YTO HU B KOEM CJIydae HeEJb3s MNpeHeOpeub HU
WPOHUYECKAM, HU KYJIbTYPOJIOTUYECKMM AaCIEKTOM BBICKA3bIBAHUWS, TAK KAaK OHHU
PABHOMNPABHBI M TaKas MOTEPA HETATHBHO OTPA3UTCS HA CMBICIE W BOCHPUATHU
BCETO BBICKA3bIBAHUA.
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The paper deals with methods most suitable for translating ironic statements that contain
culture-related information. First of all, the author devises a classification of the statements under
study based on the criterion of contents and it serves as the basis for further analysis of the statements
and elaboration of translation techniques. In conclusion the article proposes a convenient strategy to
achieve adequate translation.

M. A. KoxanoBa
Munck, MI'JTY

[TPUEMBI CUHXPOHHOI'O ITEPEBOJIA BBICTYIUIEHHH
HA CECCUU T'EHEPAJILHONM ACCAMBJIEU
OOH

B nanHOI1 cTrathe paccMaTpHBarOTCS HauOOJIEE YACTO HMCIOJIb3YEMbIE MPHUEMBL, K KOTOPHIM
npuberaroT CHHXPOHHBIE NepeBomdukd. MccnenoBaHue OCHOBaHO Ha aHaim3e S0 BBICTYIUICHHN
Ha ceccuu [eHepanbHoit AccamOnen Opranmzanmu OObenuHeHHBIX Harmwmii u ux mepeBoga B
PYCCKO-aHTJIMACKON s13bIKOBON mape. Llenp aHanmu3a — BBIAEIUTH OCHOBHOH MNEPEBOAYECKUMN
UHCTPYMEHTApHi, CIOCOOCTBYIOIINH MTOATOTOBKE MPO(HECCHOHATIBHBIX YCTHBIX MTEPEBOIINKOB.

Kpome TOro, Ha mpumepax, B3ATBIX M3 BbICTyIUIeHUH B [enepanpnoit Accambnen OOH,
JIEMOHCTPUPYETCS, YTO B CBSI3H CO CHEUM(UKON CHHXPOHHOTO IEPEBONAa CaMBIMH PacHpoCTpa-
HEHHbIMH TIpHEMaMH SIBJSIIOTCS KOMITpeCCHs W KOHKperusaums. Takum obpasom, B paboTe
MOKA3aHO MPAKTUYECKOE MPUMEHEHHE HEKOTOPBIX MEePEBONAYECKUX MPUEMOB B YCIOBUAX
CHUHXPOHHOIO TepeBojia C NMpUMepaMH HCIONb30BaHus NepeBoaunkaMu-cuaxponuctamu OOH
CHHTaKCHYECKOH, MOP(OIOrHIeCcKON 1 KOHTEKCTYAJIbHON KOMITPECCHH, a TAK)KEe KOHKPETHU3ALHUH.

Ha mpotsskeHun MHOTUX AECATWIECTHH BeAeTca padoTa Hal COBEPILICHCTBO-
BAaHWEM METOJIOB MEPEeBOJa. B OCHOBE MHOTMX WCCIIEIOBAHUM JIEXKAT TPYHAbl TaKUX
W3BECTHBIX TEpPeBOUMKOB M JUHrBUCTOB, Kak JI. C. bapxynapos, P. K. Munsbsp-
benopyues, B. H. KomuccapoB u ap. OTu uccienoBareiid 3aHUMAINCh H3YUEHHUEM
MpoOJIEMATHKH  TEPEBOMUSCKAX  TpaHchopMauii ¥ TOWCKOM — ONTHMAJIBHBIX
nepeBoueckux peiieHuid. C MMpoKUM NPUMEHEHUEM CHHXPOHHOTO MEPEBOAA MOCIE
HropHOeprckoro mpormecca, a Takke ¢ BBEJICHHEM HOBBIX O(HITMAIBHBIX Padoumx
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a3pikoB OOH, Bo3pocia u moTpeOHOCTh MPAKTUYECKOTO HCCICIOBAHUS MPUEMOB,
paHee M3BECTHBIX MO MUCBMEHHOMY M TMOCJIEIOBATEILHOMY TMEPEBOY. YiKe Ooee
MOJTyBeKa B JAHHOM HANpPaBJiCHUH BEAyTCS (PyHIaMEHTATbHBIC W TIPUKIIATHBIC
UCCJICTIOBAHUS C LIEJIBIO PACIIMPEHUS TO3HAHUM B 3TON 001aCTH, @ TAKKE YITYUIIICHUA
MPAKTUYECKON padOThl MEPEBOUUKOB-CHHXPOHHUCTOB.

3agauell MPOBEACHHOTO HAMHW aHaim3a ObLIO ompejacsicHHe HamOoyiee pac-
MPOCTPAHEHHBIX MPUEMOB, K KOTOPHIM MPUOETAIOT CHHXPOHHBIC TEPEBOAUUKH BO
BpeMsi MEPEBOIa BRICTYIUICHUM HaA ceccun | enepanbHol AccamOnen OpraHu3anuu
OO0benuHeHHbIX Harui.

B xone ananuza 50 Beictymiennit B OOH u ux nepeBoga B pycCKO-aHIJIUM-
CKOM S3BIKOBOHM Tape Mbl MPHUIILIH K 3aKIIIOYSHHIO, YTO HanboJiee pacpoCcTpaHEeH-
HBIMH TIPUEMAMH SBJISETCS KOMITPECCHS U KOHKPETHU3AIIHS.

Yacroe HMCIOIb30BaHUE TMEPEBOAUNKAMU-CUHXPOHUCTAMH KOMIIPECCHU 00Y-
CJIOBJICHO CTETM(UKONW CHHXPOHHOTO TMEPEBOJA, TAK KaK UMEHHO TPH 3TOM BHUJC
MePeBoia BPEMEHHOM (haKTOP SABIACTCS KITIOUEBBHIM I 3(PPEKTHBHOTO BHITION-
HEHUS TEPEBOJUYECKUX 33/lauy. IJTO CTAHOBHUTCS OCOOEHHO aKTyaJIbHbIM TMpHU
BBICOKOM TEMIIE peud oparopa. B Takux ciiyyasx B CBS3M C €CTECTBEHHOMH
M30BITOYHOCTHIO PEUM CTAHOBUTCS 1€JIECOOOPa3HbIM MPUMEHECHHE KOMIPECCUU
C LEIbI0 YKOHOMUU peuesa3bikoBbIX cpeacts [1, c¢. 147]. Ucnonb3oBanue NaHHOTO
nprieMa IPUBOJIUAT K ONTUMHU3AITMN BPEMEHH, 3aTPAYMBAEMOTO TIEPEBOAUAKOM, TTPH
COXPaHEHHMH CMBICJIA MPU MEPEBOJIC HA APYTOH S3bIK.

B HmwkenpuBeneHHBIX TPHUMEpPax JAEMOHCTPUPYETCSA, KaK pa3HbIE BHUIBI
KOMIPECCUU TMPUMEHSINCh HA TMPAKTUKE BO BPEMsA CHUHXPOHHOIO TMEPEBOJA
BBICTYTUJIEHUH Ha ceccuu | eHepanbHOoit AccamOien OOH.

[Ipumep HMCHIOAB30BAHUSA CHHTAKCHUYECKOHW KOMIIPECCHM B TEPEBOJIE C PycC-
CKOT'O A3BbIKA HA aHTJIMHUCKUH.

Pycckuii AHTIIHACKUH (CHHXPOHHBIN MTEPEBO)
Paccuumuvieaem, uymo  3a0aunwiii  We hope that the strong impetus given by
Mockeoit u Bawunemonom saxcuwiii - Moscow and Washington to the process
UMNYTILC npoyeccy si0epHoco pazopy- of nuclear disarmament will be followed
oicenust  Oyoem nooxsaver ecemu by all nations, first of all, by nuclear-
2ocyoapcmeamu, 6 nepsyio ouepednr  weapon states |3].

PACRONAAIOMUMU AMOMHBIM OpY-
ocuem [2].

[Ipumep MCMONB30BAHUA KOHTEKCTYAJIbHOH KOMITPECCHM B MEPEBOAEC C AHT-
JIMUCKOTO A3bIKA HA PYCCKUM.

AHrucKui Pycckmii (cHHXpOHHBIH TIEPEBOT)
Furthermore, Indonesia has not  Taxowce Hnoowesus c¢ 2008 cooa ne
submitted its period report to the wnanpasisinia 0okaaoa [5].

Committee Against Torture
since 2008 [4].
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[Tpumep ucnonb3oBaHuss MOPQOTOTHUESCKOW KOMIPECCHHA B TIEPEBOJIC C aHT-
JIMUCKOTO A3bIKA HA PYCCKUM.

AHrucKui Pycckmii (cHHXpOHHBIH TIEPEBOT)
The Foreign Minister of the United  Munucmp unocmpanuwix oen QA 6 ceoem
Arab Emirates in his address to the  evicmynnenuu 6 [enepanvroii Accambneu
General Assembly on Saturday 6 cyb6b6omy coobwun 06 HeoOOCHOBAHHDIX,
reported a number of baseless and — abcyponvix o008uUHEHUSX NPOMUE MOE2O
absurd  fabrications against my  npagumenbcmsa [7].
government [6].

Cnenyer OTMETHTh, UYTO B MPOAHAJIM3UPOBAHHBIX BBICTYIJICHUSIX WMEHHO
MOpQoIoTHYECKast KOMIIPECCUSI BCTPEUASTCa HAWOOJIee YacTO TPH CHHXPOHHOM
nepeBo/jie 3acenanuii B Oprannzanuu O0beauHeHHbIx Hanuil kak Ha pycCcKuid, Tak
Y Ha aHTJIMACKUAN A3BIK.

[Tpu u3yueHumn BHICTYIJIEHUH Ha ceccuu ['eHepanbHOM AccamOiien Mbl TAKKe
BBIJCIIIEM COUETAHUE MPUEMOB KOMIIPECCHUM W KOHKPETH3allUW, YTO MPUBOAUT K
MOCJICAYIOMIEH KOHKPETU3allMh 3HAaueHus ckaszaHHoro. Ilomumo 3Toro, B Xxoje
aHayin3a ObUIO OOHAPYKEHO, YTO KOHKPETHU3AIMS UCHOJb3YETCA U 0€3 MPUMEHEHUA
KoMmIipeccu. CHHXPOHHbBIC MIEPEBOAUMKH YACTO MPUOETAIOT K 3TOMY MPUEMY, CTOJIK-
HYBIIIACh CO CJIOBOM, ymoTpeOmsmommmes B WS (MmcxomHoM s3bIKE) ¢ MTUPOKAM
3HAYCHUEM, B TO BpeMs Kak BHIOOp KoHKpeTHoro 3HadueHus B [15 (mepeBomsimem
A3BIKE) ompenesieTcss KouTekcToM [8, ¢. 142]. Huke npuBOaMTCS OMH M3 IPUMEPOB
UCMOJIb30BAHUS KOHKPETU3AIMHU TIPU MEPEBOE C AHTJIUHCKOrO A3bIKA HA PYCCKHI.

AHrucKui Pycckmii (cHHXpOHHBIH TIEPEBOT)
I would like the Assembly to give a A xomen 0wl nonpocums Accamonero
round of applause in appreciation  noanioouposams eii 8 Ka4ecmee OUeHKU
[9]. pabomut [10].

[Tocne m3yuennst GyHIaMEHTAIBHBIX TPYAOB IMAPOKO W3BECTHHIX JIMHTBUCTOB
Y MIEPEBOAUMKOB, a TAKKE O 3aBEPIICHUN aHAJIM3a BBICTYIJICHUH B ['eHepanbHOM
Accam0iien ¥ U3y4eHUs JOKYMEHTAIMHU, Mbl MPUIILIA K BBIBOJY, UTO KOMMOPECCHUS
U KOHKPETHU3AlUs ABJISIFOTCS OCOOCHHO BaXKHBIMM MPUEMAMU, HMCIOJIb3yEMbIMU
B CMHXPOHHOM IMepeBoJie BhicTymuieHU B Opranuzaumnn OObenuHeHHbix Hanuid,
B TO BPEMs KaK B MUCbMEHHOM TMEPEBOJIC MHCTUTYLUOHAbHBIX TokyMeHToB OOH
yaiie HabI0JarTCa CMBICTIOBOE PA3BEPThIBAHUE U OMUCATENIbHBINA NEPEBOI.
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The article reviews the most frequent techniques used in simultaneous interpretation.
It is based on a review of references and the analysis of 50 speeches delivered at the
UN General Assembly and their simultaneous interpretation in English-Russian language
combination.
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